Barrierefreies PDF
Barrierefreie PDF-Dokumente (PDF/UA) mit XSL-FO erstellen
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Ea Agenda compart I}

= Allgemeine Informationen zur Barrierefreiheit
= Anforderungen an barrierefreies PDF
= Compart Software zur Erstellung barrierefreier PDF-Dokumente

= Praxisanwendung barrierefreie Softwaredokumentation: von DocBook zu
XSL-FO zu PDF/UA

= Prufung barrierefreier PDF-Dokumente
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= Allgemeine Informationen zur Barrierefreiheit compart I




Definition compart I

= Barrierefreiheit bedeutet, dass Gegenstande, Medien und Einrichtungen
so gestaltet werden, dass sie von jedem Menschen unabhéangig von
einer eventuell vorhandenen Behinderung uneingeschrankt benutzt
werden konnen.

= Barrierefreies Internet sind Web-Angebote, die von allen Nutzern
unabhangig von korperlichen oder technischen Maoglichkeiten
uneingeschrankt (barrierefrei) genutzt werden konnen.

(Quelle: Deutsche Wikipedia)

Barrierefreie Dokumente richten sich also an allen Menschen.
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Ausgrenzungen compart I}

= Menschen mit Sehschwache und Blindheit
= Menschen mit Horschwache oder Gehorlosigkeit
= Menschen mit motorischen Storungen

= Menschen mit Rot-Grunfehlsichtigkeit
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Gesetze und Standards compart I}

= AT: Bundesgesetz uber die Gleichstellung von Menschen mit Behinderungen (BGStG)
= Anlehnung an WCAG

= CH: Behindertengleichstellungsgesetz (BehiG)

= FEidgendssische Buro fur die Gleichstellung von Menschen mit Behinderung (EBGB)

= DE: Gesetz zur Gleichstellung behinderter Menschen (BGG)

= Barrierefreie Informationstechnik-Verordnung (BITV)

= US: Americans with Disabilities Act
= Section 508

= |nternational: Web Accessibility Initiative (WAI) des W3C
=  Web Content Accessibility Guidelines 1.0 WSU
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Hilfsmittel

= Screen-Reader (Text-To-Speech)

= Braille d

compartﬂ

= Als Ausdruck
W

= Als Braille-Zeile (Refreshable Braille)

= Digital Accessible Information System - DAISY Consortium ** 2. "3
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E Die PDF-Welt compart T}

PDF/E

PDF/UA
PDF/A

PDF/VT
PDF/X

Adobe PDF 1.7 ISO PDF 1.7 ISO PDF 2.0

|

Adobe:PDF

International

Iso Organization for

Standardization
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Ebenen der Barrierefreiheit in PDF compart I

Barrierefrei

PDF/A-1a
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Merkmale barrierefreier PDF-Dateien compart I

= Dokument wird vergroBert (UmflieBen-Modus) korrekt dargestellt
= Korrekte Lesereihenfolge, auch bei mehreren Spalten
= Text wird in der richtigen Sprache gelesen

= |rrelevante Informationen werden nicht gelesen (Kopf-/Fusszeile,
Bindestriche, spezielle Symbole wie Copyright)

= Alternativtexte werden fur Images und Links gelesen
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Umsetzung fur barrierefreie PDFs

dc:title Metadaten-Eintrag und DisplayDocTitle=true
Korrekte Sprachauszeichnung

Tags fur alle logischen Inhalte

Dokumentstruktur muss definiert sein

Eindeutige Leserichtung fur alle Seiteninhalte
Alternative Image-(Nicht-Text-Objekt-)Beschreibungen
Vollstandige ToUnicode-Zuordnung

Artefakte sollten gekennzeichnet sein

Vollstandige Einbettung aller Ressourcen (Fonts, ICC-Profile)
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Beispiel einer Tag-Struktur in PDF

compartﬂ

1| DocBridge View Toolkit Installationshandbuch (SECURED) - Adabe Acrobat Pro = | B |-
File Edit View Window Help *®
E:" Open | @ Create ~ | |_| @ % @ '{g} L@ L [ @“ Customize - | “'

2+ (@) [s8|s1a ][] =) (o] | 544% B Tools | Fill & Sign | Comment

[T

Tags [« [»]
e &

7 <Lbl>
E{? = Span>

=<7 <LBody>
=9 <p>

¢ Unterstitzung der im Dn.

: Do Bridgs Waw Toodhithre tallatorebeardboch | DocBridgs Wew Toollit Brédhrong

|1 DocBridge View Toolkit Einfuhrung

[Dms DosBridge View Toolkit emdglicht =, eigene Viewing-Anwendungen zur Anzeige won Dolo-
menten in unterschiedlichen Formmaten zu erstellen bow, in eizene Anwendungen zu integrieren.

[m= DocBridge View Toollitenthdk in modularer Zusammenstellung alle Bibliothe e n, Filter und
Profile, die zur Entwicidung dieser Anwendungen gebmuchtwerdsen,

Mit dem DozBridge View Toollkit lodnnen alle Funltionalititen realsiert werden, die in Do Brid ze
Wiew zur Verfigung stehen, dazu gehdren unteranderem:

 Unterstitzung der im Drocle- und Amhumfeld gingisen Dolumentenformate: Sffnen und
A nreizen won Dolomenten in den won Compart unterstioten Eingngsformaten (bei eni
sprechender Lizenzierung

s Hohe Carstellungstrene durch Ressoumen-Feferenzen und Carstellung der Schften mit O
Tina fonts

» Einheitliche Benutzersicht mit zahireichen Funltonen wie

v optimierte Carstellung durch Yerzrotern, Verteinem, Rotieren, usw,

T S S S S S T S I T R TR — T




I:. Software compart I
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Barrierefreie PDFs im Output-Management compart I

stadtmobil-Rechnung vom 28.10.2015 - Inbox - katharina.udemadu@web.de - Mozilla Thunderbird

[ stadtmobil-Rechnu... *

8, GetMail + # Write > JChat lAddressBook © g~ Q

stadtmobil-Rechnung vom 28.10.2015

stadtmobil carsharing AG- Rechnungsstelle <rechnung@stadtmobil-stuttgart.des. 10/28/201503:15 PM

Sehr geehrte Damen und Herren,

hiermit erhalten Sie Ihre Rechnung von Nutzungskosten vom 28.10.2015 (Rechnungsnummer: 63364). Wir haben ein entsprechendes POF-Dokument an
diese Nachricht angehangt.

Mit freundlichen Grifen h
stadtmobil carsharing AG

v @ 1attachment: Ihre Rechnung 63364.pdf 62.4 KB
&1 thre Rechnung 63364.pdF |
& kudemadu@googlemail.com is up to date

B save| v
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Beispieldokument compart I}

i '
] Ihre Rechnung 63364.pdf - Adobe Acrobat Pro ES R

File Edit WYiew Window Help

Tags

B

@ Mo Tags available

stadtmebil

carsharing

tadimabil cardaring AG « Tubinger fir. 15 - 1178 Stuttgar stadtmabil carsharing &G
Fahzina Udernadu Tibinger str. 15
Taubenhsnnstr. 49 101 TE Stutigart
IR FUNg Tel. G711 94 58 36 38

Fax 71194 543659
Infadbtagtmabilstutigart.de
o stagtmabilstutigart.de

XN OCNE DO

Tl s nir-hr. 255N
Feshnungehr. SR [Onginal]
Fechnungsdalun a0
e 1
Sehrgeahite Demezn und Herren,
.F Hizmiit erbrlten Sie ursere obrechnung.
?ﬂﬂnﬁgffnffgggsﬁﬁ“ﬁ’ﬂ vlidunger B 728 [T T3 Weth Erufn | |



Automatisches Taggen und PDF /UA erstellen compart I]

defo.cmd -document structure Rechnung.pdf neueRechnung.pdf

% Rechnung (SECURED) - Adobe Acrobat Pro l=l=] = |

File Edit View Window Help

®
Open | Er'il' Create ~ | El @ @ @ | {E} I:(:y EEI E’b @ Customize - ‘ Izl
(1] [ (=@ (] ]| 50| BeadHiEq & Tools Fill&Sign = Comment

Tags
=
E@Tags -
E@ <Document>
stadtmebil
# B «<Table> carsharing

E <Sect>

stadtmobil carsharing AG + Tibinger 5tr. 15 + 70178 Stuttgart stadtmobil carsharing AG

[Fatharina Udernadu Tibinger Str. 15 T
aubenheimstr. 49 70178 Stuttgart

70372 Stuttgan Tel. 0711 94 54 36 36

Fax 0711 94 54 36 59
info@stadtmobil-stuttgart.de
www.stadtmobil-stuttgart.de

ol XN © N & =3 OB




Herausforderungen Automatisierung compart I

Font-Einbettung (Ersetzen proprietarer Fonts)
= Erkennung von Artefakten

= Sprachauszeichnung

= Alternativtext-Erstellung

= Leserichtungserkennung (z. B. bei Spalten)

= Unzulangliches Taggen von Inline-Elementen

.F 17 © Compart AG, 2015 | Barrierefreies PDF | Christoph Ruhling, Katharina Udemadu | Markupforum 2015



':. Manuelles Erstellen barrierefreier PDFs compart I
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compartﬂ

R
‘e
XSLT EM
DocBook EM A —— 1

XSL-FO PDF/UA
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DocBook schreiben fur PDF/UA compart I

= Dokumentsprache und Titel

<book xmlns="http://docbook.org/ns/docbook" xml:lang="de-DE">
<title>DocBridge View Toolkit</title>
<subtitle>Installationshandbuch</subtitle>
<titleabbrev>DocBridge View Toolkit Installationshandbuch</titleabbrev>
</book>

= Angabe von Sprachabweichungen

<foreignphrase xml:lang="en-US">DocBridge FileCab</foreignphrase>
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http://docbook.org/ns/docbook

DocBook schreiben fur PDF/UA compart I

= Erweiterungstext (Expansion Text) fur Abkirzungen

<abbrev><alt>und so weiter</alt>usw.</abbrev>
<abbrev><alt>das heiblt</alt>d.&nbsp;h.</abbrev>
<abbrev><alt>zum Beispiel</alt>z.&nbsp;B.</abbrev>
<abbrev><alt>gegebenenfalls</alt>ggf.</abbrev>
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DocBook schreiben fur PDF/UA compart I

= Alternative Texte (Alternate Text) fur Abbildungen

<mediaobject>

<alt>Darstellung aller Elemente der Benutzeroberflache von
DocBridge FileCab</alt>

<imageobject>

<imagedata fileref="images/FileCab GUI.png" align="left"
scalefit="1" format="PNG" width="15cm"/>

</imageobject>
</mediaobject>
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Compart XSL-FO Extensions for Accessibility compart I]

= cpfo:document-info: meta data specification, e. g. of the title

= cpfo:alt: specification of alternative texts, e. g. for images
= cpfo:abbr: specification of the full form of abbreviations

= cpfo:actual: specification of an actual text of an object for PDF output

= cpfo:title: title specification for tag structure
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http://cpfodocument-info/
http://cpfodocument-info/
http://cpfodocument-info/
http://cpfoalt/
http://cpfoabbr/
http://cpfoactual/

Expansion Texts compart I

. <fo:inline role="Span" cpfo:abbr="for example">e.g.</fo:inline>

age:

v Object Properties @

= @ options-for-accessibility.pdf Content |Tag I el | Expansion texts
= B Pagel #bbreviations are difficult to interpret, ifthey are read by screen readers or other devices. The full
. , arm, the exparsion text, should be added, soitcan be read by devices, although it & not deplaved

D Annotations Type: Text as part of the text flow,

H Container <Artifact> PathPath ) Examples of abbreviatiors are: e.g., i.e., et
B ) ) Container Tag: | Span i
%# Container <H1> Expansion tey Blternative texts

% Container <P> Abbreviations Structure Tag:  Span s in HTML, atternathve tests should be added to images and other elements such as links.

g Tanieirr e Examples of all [This & an example of animage with aternative text:

for example

EHd Container <Span> eqg.
Text: e.g.

F % Container <P>,

EHed Container <Span> i.e.
Bl Text: i.e.

LE

F % Container <P>,

H % Container <Span> etc.

H % Container <P>

%¢ Container <H1> Alternative tg

&g Container <P> As in HTML, a

% Container <P> This is an exar

Expansion Text:

Actual texts

poctual texts are replacemernt texts thatcan be addedto be read by devices instead of the text, for
example to ensure a better understanding. Inthe examples below, the registered trademark will not
be read.

Do:Brid,g{-e Delta iz o pmduct developed by Compart A0G,

Language: |en

H%d Container <Figure> Image (36rwzrsmrro

B¢ Container <P>

H'%d Container <H1> Actual texts

¢ Container <P> Actual texts are replacement texts that can be add...

.F Sl
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Actual Texts

" <fo:inline color="#E60000"
cpfo:actual="¢">=s</fo:inline>

[«l[]

=§ Container <Artifact> PathPathPathPath -

=§ Container <H1> Expansion texts
%# Container <P> Abbreviations arg
¥¢ Container <P> Examples of abby
¢ Container <Span> e.g.

¥¢ Container <P>,

¢ Container <Span> i.e.

¥¢ Container <P>,

¢ Container <5pan> etc.

H-%§ Container <P>

¢ Container <Hl> Alternative text
¥¢ Container <P> Asin HTML, alte
¢ Container <P> This is an exampl
¥¢ Container <Figure> Image (36):
H-%§ Container <P>

¢ Container <H1> Actual texts
5 Container <P> Actual texts are r
Text: Actual texts are replacen
¥¢ Container <P> Example1:

¢ Container <P> DocBridge

Object Properties

compartﬂ

font-family="Symbola" role="Span"

Fage: 1

| Content | T2g | Color |
Type: | Span

Title: |

Actual Text [+

Alternate Text:

D

Language: |en

View Tag... l ’ View Attribute Objects... l ’ View Attribute Classes..

Expansion texts

Abbreviations are difficult to interpret, ifthey are read by screen readers or other devices. The full
orm, the exparsion text, should be added, so itcan be read by devices, although it &5 not displayed
as part of the text flow.

Examples of abbreviations are: e.g..i.e., et

Blternative texts (or alternate texts)

A< in HThiL, alternative texts should be added to images and other elements such as links.
This is an example of an image with aternative text:

B ctual texts

Autual texts are replacement texts that can be addedto be read by devices instead of the text, for
example to ensure 3 better understanding. Inthe examples belan, the registered trademark will be
ead as "trademan®, and the list bullet symbalwill be read as bullet.

E:xample 1:
Do-c:Brit:Lgt-e Celta s a pmduct developed by Compart RG

E:xample 2:
+ Expanzion texts
= Alternative texts
= Actual texts




Alternative Texts

" <fo:block

<fo:inline role="Figure"
:external-graphic

<fo

role="pP">

compartﬂ

cpfo:alt="scanned signature">
content-height="50px" content-width="100px"

scaling="uniform" src="Unterschrift Turner.jpg"
content-type="content-type:image/png"/></fo:inline>

</fo:block>

= I

B ﬁ options-for-accessibility. pdf
=] D Pagel

Object Properties

B

D Annctations
¢ Container <Artifact> PathPath
=# Container <Hl> Expansion tex
¢ Container <P> Abbreviations
=# Container <P> Examples of ah
¢ Container <Span> e.g.
=# Container <P>,
¢ Container <Span> i.e.
=# Container <P>,
¢ Container <Span> etc.
=§ Container <P>
¥¢ Container <Hl> Alternative tg
B¢ Container <P> Asin HTML, a

Flimd armbaimer v Thic ic 2 =w=a

| Content| Tag |Color |

Type:  |Figure

mm|

Actual Text: I

scanned signature

Alternate Text:

0

Language! |en

Fage: 1

Expansion texts

¥hbbreviations are difficult to interpret, ifthew are read by screen readers or other devices. The full
orm, the expansion text, should be added, soitcan be read by devices, although it i not displaved
as part of the testflow,

Examples of abbreviations are: e.9., 0.2, et

B lternative texts

#= in HTML, atternative texds should be added to images and other elements zuch as links.
Thiz i an example of an image with akernative text:

Wotual texts

#ctual texts are replacement texds thatcan be addedto be read by devices instead of the text, for
example to ensure a better understanding. Inthe examples below, the registered trademark will not
be read.

| El] Brit:Lgee Detta 53 pmduct developed by Compart &G




Metadaten im XSLT

<xsl:element name="cpfo:document-info">
<xsl:attribute name="document-info-name">title</xsl:attribute>
<xsl:attribute name="document-info-value">
<xsl:for-each select="//d:titleabbrev">

<xsl:value-of select="normalize-space(.)"/>
<xsl:if test="position() != last()">
<xsl:text>, </xsl:text>
</xsl:if>

</xsl:for-each>
</xsl:attribute>
</xsl:element>
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Role Tagging im XSLT (Beispiel) compart I

" <xsl:attribute-set name="itemizedlist.properties" use-attribute-
sets="list.block.properties">
<xsl:attribute name="role">L</xsl:attribute>
</xsl:attribute-set>

" <xsl:attribute-set name="itemizedlist.label.properties">
<xsl:attribute name="role">Lbl</xsl:attribute>
</xsl:attribute-set>

B <xsl:attribute-set name="list.item.spacing">
<xsl:attribute name="role">LI</xsl:attribute>
</xsl:attribute-set>
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Foreignphrase im XSLT compart I

"= <xsl:template match="d:foreignphrase">
<fo:inline role="Span">
<xsl:if test="@xml:lang">
<xsl:attribute name="language">
<xsl:value-of select="@xml:lang"/>
</xsl:attribute>
</xsl:if>
<xsl:call-template name="inline.charseqg"/>
</fo:inline>
</xsl:template>
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k. Validieren barrierefreier PDFs compart I]
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Validierungsoptionen

= Compart Log Output
= Acrobat

= PAC2

o

= x

. Zugang for alle PAC: PDF Accessibility Checker 2.0
- Accés pour tous PAC is a free tool of the Foundation «Access for all= to
Accesso per tutti review the accessibility of PDF documents and
Access for all Forms. It serves as a tool for experts and testers.
More Information Version: 2.0.3.0
PDF-File
Ci\Wserskud \Documents\Subversiondocbook\trunk\doc-src\DocBridge-View-Toolkit, OVER.| Browse
PDF/UA Check
Start
Results
Checkpoint Passed Warned Failed
A PDF Syntax 0of o 0§t
Fonts sof 0/ 03t
Content 1639 of 0/t 03t
Embedded Files a Q’? 0 4 i} %
Matural Language 674 v 0/ 1] é\,@
< Structure Elements 147 of o/ o3t
Structure Tree 07 of 0/ 03t
Role Mapping 470 f 04 1] }:@
Alternate Descriptions 957 of 0/ 03t
[ Metadata 3ef 0/ 03t
Document Settings 10 v [+ JF a g@
« This PDF is technically accessible. Report
Tools
Screenreader Preview Document Statistics Logical Structure

Main sponsors:

pIEPOST T ©

Powered by:

N[<
m
x
©/>

5BV FSA

Schweizerischer Blinden— ..
und Sehbehindertenverband | B |
association

Fédération suisse des
aveugles et malvoyants
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Ea Validierung in Acrobat compart I}

=an=N X

-ile Edit View Window Help S

E;‘ Open | @Create' | D @ % @ ‘ ‘E’} limiile | E

-g DaocBridge View Toolkit Installationshandbuch (SECURED) - Adobe Acrobat Pro

) @) [ 7] e | [N &Y | =) @) [s50% [ -] | B = Tools  Fill &Sign =~ Comment
| hed ER

= -
=] Accessibility Checker E lI‘ 7 Dockridge visw Toolljt retialansrandbush | ) desanm Handbuh » Content Editing

B + Pages
Andere Informationsquellen
. - } Interactive Objects
= Document (2 issues) — Compart Produlte werden stindigweitersnwic el und verbessert, Duher bebaten wirure dus g
[F L Accessibility permission flag - Passed ﬁech‘t \Or,.die Software und Frodulcedol mentation jederzeit ohne worherigs Rnlttir.ndlgu_ngzu o + Forms
dndem. Die alttuellsten Fassungen derC ompart Produlte und Produltdaln rmentation finden Sie in

o Image-only PDF - Passed Downbad-Bereich der Compart Website unterfp < wiw sompart som, Einige omporenten und » Action Wizard
L7 W Fu nittianen der Compart Software 2ind «r=t nach s prec bender Lizensierung werfiigbar, Die
\;Irdb TEQQEd PDF - Passed Eeschreibung in der Produlndaliumentation geht davon aus, dass alke lomporenten und Module TP et o

&) Logical Reading Order - Needs manual check freigesshaltet sind, =

%¥ Primary language - Passed Warenzeichen » Protection

w Title - Passed Alle eingetra geren Warerzeichen anderer Herstellerwerden anemnnt und sind gess hiftte Maden * Print Production

_ ihrer jesseiligen Intaber, o=
% Bookmarks - Passed ~ Accessibility
&) Color contrast - Needs manual check Kontaltaufmahme mit unserem Support
= Page Content (1 issue) Der Compart Support bietet [Cunden technisc e Unterstitz ung bei der Venwendung unserer Soft- m Change Readmg Optlons

er & LI W @ W O

% Tagged content - Passed
%" Tagged annotations - Passed
%# Tab order - Passed

EHED Character encoding - Failed

m

ware, Fall 3ie technizehe Untestitzung bendtigen, bnnen 5k «in Suppon-Ticket im Compart
Ticleetsysten inunserem Iundentsreich o ter IR, bW cam Bar. com Ade S sustanr erstelkn,
Ahtemativ lnnen Sie den Compart Support auch iiberdie E-Mail-fdress e s upport@com part.com

urddie Tekfonnummer+49 7031 6205-211 erreichen,

Zusammenfassung der Anderungen

& Full Check

@ Open Accessibility Report

Word 1 Machfolzend ist «inetabelkriss be Zusammenfassung der Andeningen aufgefihe, die fir das
DeacBrdes Wew Yookt insialfatensfandbuch worgenom menwurdan,

Word 2 o

Ravizinhr. | Dabum Easchrabung i pial

=

Word 4 a Ml zn1a Crigralausgeba Po

1 Mli 014 Alrudisiama |Tormartaniregsrst iz
Word 5 it .
S : Mzl Alkudiziars Darstalurg &ir Sytarmrdhitahbur
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Headquarters

Compart AG
Otto-Lilienthal-Str. 38
71034 Boblingen
Deutschland

Telefon: +49 7031 6205-0
E-Mail: info@compart.com

Vielen Dank! Noch Fragen?
Wir sind fur Sie da

Northern European Region
Compart Deutschland GmbH
Otto-Lilienthal-Str. 38

71034 Boblingen

Deutschland

Telefon: +49 7031 309 605-0
E-Mail: info@ner.compart.com

UK Office

88 Wood Street

10th and 11th floors

London

EC2V 7RS

Vereinigtes Konigreich
Telefon: +44 782 4337887
E-Mail: info@ner.compart.com

compartﬂ

Southern European Region
Compart France S.A.S.

Tour Part Dieu - 129, rue Servient
69326 Lyon Cedex 03

Frankreich

Telefon: +33 478 63 69 90
E-Mail: info@ser.compart.com

Compart Iberia S. L.

Europa Empresarial

Calle Rozabella 6

Edificio Paris - Planta Baja
Oficina 12

28290 Las Rozas - Madrid
Spanien

Telefon: +34 91 409 68 44
E-Mail: info@ser.compart.com

North American Region
Compart North America Inc.
30 Bridge Street, Suite 2

New Milford, CT 06776-3517
Vereinigte Staaten

Telefon: +1 860 799 5612
E-Mail: info@nar.compart.com

Latin American Region
Compart

30 Bridge Street, Suite 2
New Milford, CT 06776-3517
Vereinigte Staaten

E-Mail: info@lar.compart.com
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